European Masters diploma
az ELTE Fordito- és Tolmacsképzo
Koézpontjaban

Eurdpai egyetemek konzorciumot hoztak létre az emelt szintl
tolmacsképzésért

2001. majus 30-an, Brisszelben 15 eurdpai egyetem, koztiik a budapesti Eotvés Lo-
raind Tudomanyegyetem részvételével, innepélyes keretek k6zott megalakult az a kon-
zorcium, amely a j6voben European Master’s tipusu posztgradualis konferencia-
tolmacs-képzé kurzusokat miikodtet, Eurdpa 15 orszagaban. A kétszemeszteres,
posztgradualis képzés koézosen kidolgozott tanterv és kovetelményrendszer alapjan,
nemzetkdzi oktatogarda és vizsgabizottsagok bevonasaval folyik majd, és a sikeres vizs-
gazok a hazai képesitd bizonyitvany mellett megszerezhetik a k6z0s eurdpai diplomat is
(EMCI-Certificate), amelyet a nemzetkdzi piacon a mindség garancidjanak tekintenek.

A konzorcium tagjai mar 1997-98 Ota részt vettek abban az eurdpai projektben,
amelyet az Eurdpai Bizottsag Tolmacsszolgalata és az Eurdpai Parlament Tol-
macsolasi Igazgatosaga kezdemeényezett, elsGsorban annak érdekében, hogy meg-
kénnyitse a csatlakozo orszagok nyelveinek bekapcsolasat a képzésbe; tovabba, hogy
egyre tObb eurdpai orszagban biztosithassa a nemzetkozi szervezetek altal is elismert,
emelt szintd képzést. A konzorcium megalakuldsat kdvetGen a hangsily még inkabb a
mindség biztositasara és tovabbi javitasara kertil majd, amit tanar- és diakcserék, vala-
mint kdzos kutatasi programok is erdsitenek: pl. tavoktatasi program és az idegen (koz-
vetit3) nyelvekre vald tolmacsolas oktatasanak kidolgozasa — ez utdbbi ugyanis a jelolt
orszagok csatlakozasa utan elkerilhetetlenné valik.

EMCI konferenciatolmacs-képzés Budapesten

Az ELTE Fordité- és Tolmacsképzd Kozpontja (ELTE FTK) két éve inditotta elsd
European Master’s in Conference Interpreting (EMCI) tipusu, konferencia-
tolmacs-képz6é kurzusat. A kurzus két szemeszterbdl all, amelynek végére a jeloltek
tokéletesitik az un. ,nagyszakaszos” konszekutiv tolmacsolasi technikat (5-6 perces,
nyilvanossag eldtt tartott beszédek tolmacsolasa egyben, jegyzetelés segitségével), és
elsajatitjak a szinkrontolmacsolasi technikat (10-15 perces beszédek folyamatos tolma-
csolasa, tolmacskabinbol). Mivel a kurzus eurdpai szakiranyu, a tematikaban nagy suly-
lyal szerepelnek az eurdpai integracioval kapcsolatos témak. A kurzus elvégzéséhez
sziikséges Oraszamot a partneregyetemek egységesen 400 tandraban és 600 ora egyéni
gyakorlasban szabtak meg (egy aktiv és egy passziv idegen nyelv esetén).

Milyen jelentkezdket varnak?

Az ELTE FTK tapasztalatai szerint a rendkiviil magas kovetelmények miatt azoknak a
jelolteknek van esélyiik ilyen révid id6 alatt a kurzus sikeres elvégzésére, akik mar
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® korabban elsajatitottdk a konszekutiv tolmaicsolas alapjait (pl. valamilyen poszt-

gradualis kurzus keretében), vagy
o rendelkeznek megfeleld targyalasi tolmacsolasi gyakorlattal.

Ezért a gyakorlattal nem rendelkezé jeloltek szamara azt ajanljak, hogy az EMCI konfe-
renciatolmacs-képzd kurzus eldtt végezzék el az ELTE FTK egyéves szakfordito- és
(targyalasi) tolmacsképzdé kurzusat (600 ora), amelynek soran elsajatithatjak a
konszekutiv tolmacsolas alapjait, valamint a kés6bbi munkahoz nélkiilozhetetlen hat-
térismereteket (orszagismereti, jogi, gazdasagi, eurdpai ismeretek, nemzetkizi szerve-
zetek, konferenciaterminologia, forditas- és tolmacsolaselmélet). A kurzus sikeres el-
végzésével szakfordit6- és/vagy tolmacs képesitést szerezhetmek (A-B nyelvi kom-
binacidkban), és az utébbi birtokaban jobb eséllyel palyazhatnak a konferenciatolmacs-
képzd kurzusra.

Az EMClI-kurzusra kdzvetleniil is jelentkezhetnek azok, akik korabban mar részt
vettek valamilyen szervezett tolmacsképzésben, vagy tirgyalasi tolmacsolasi gyakorlat-
tal rendelkeznek.

Az EMCI konferenciatolmacs-képz6 kurzusra valo jelentkezés
eléfeltétele:

o felséfoku végzettség (a gazdasagi, lizleti, jogi, europai unids ismeretek kifejezetten
elényt jelentenek);

@ legalabb egy, széles korben hasznalt eurdpai nyelvbdl kézel anyanyelvi szint{i értési
és beszédkészség (,,B”, azaz aktiv nyelv: jelenleg angol, német, francia lehet);

® kivanatos, hogy a jelentkez8k legaldbb még egy eurdpai nyelvet ugyancsak kiva-
16an értsenek (,,C”, azaz passziv nyelv: jelenleg angol, német, francia és spanyol —
de megfeleld szamu jelentkezd esetén mas eurdpai nyelv is lehet). Aumeneti
konnyitésképpen kivételes esetben eltekinthetiink a ,,C” nyelvtSl, de késébb p6-
tolni kell e hianyossagot;

® konszekutiv tolmacsolasi alapismeretek (legalabb B-A, A-B nyelvi kombinaciéban).

A jelentkezGk a kurzus megkezdése el6tt irasbeli és szobeli alkalmassagi vizsgat tesz-
nek. A képzés soran tanulményutat tehetnek Briisszelbe, az eurdpai intézményekben
folyé munka jobb megismerése érdekében. Rovid (kéthetes) diakcsere programokra is
palyazhatnak, a partneregyetemeken folyo képzés megismerése és nyelvtudasuk fejlesz-
tése céljabol. A képzés anyanyelvil eldadok, hazai és nemzetkozi intézményeknél dol-
go0z0 hivatasos tolmacsok és szakképzett, tapasztalt tolmacstanarok bevonasaval torté-
nik. A jel6ltek nemzetkézi vizsgabizottsag eldtt tesznek képesité vizsgat, amelynek
sikeres letétele esetén nemcsak ,,okleveles EU szakiranyu konferenciatolmacs”
képesitést kapnak, hanem megkaphatjak a ,, European Master’s in Conference In-
terpreting” bizonyitvanyt is, amely jelenleg a legmagasabb szintd, konferenciatolma-
csolast képesitést igazolo okirat.

A felvételt nyert jelentkezOk azonnal megpalyazhatjak az Eurépai Bizottsag Tol-
macsszolgalatanak észténdijat. A sikeres palyazok az elmult két évben 1000-1500
EURO 6szténdijban részestiltek.

Informacio: G. Lang Zsuzsa —Tel: 3955773 E-mail: zsuzsalang@hotmail.hu
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The Janos Kohn EUROCALL Scholarship

The Janos Kohn Scholarship commemorates and celebrates the life and work
of Janos Kohn, a highly valued and respected EUROCALL colleague who
died in March 1999.

The annual scholarship enables young Hungarian teachers or researchers to
participate in a EUROCALL conference by providing funds to cover travel
costs to and from the conference, accommodation and meals at the conference,
and the registration fee. The Scholarship may not be held more than once by
the same person.

Candidates permanently based in Hungary, with a background and interest
in computer-assisted or technology-enhanced language learning are invited
to apply before the deadline of 31st January 2002 to attend EUROCALL
2002 at the University of Jyviskyld, Finland — for further information see
http://www.eurocall.org

Applicants should provide brief details including name, address (including
e-mail if possible), academic qualifications and current occupation, together
with a short statement (between 500 and 1,000 words in English, French or
German) in support of their application for the Scholarship. As the predomi-
nant language of EUROCALL conferences is English, candidates will need to
provide evidence of competence in English.

The EUROCALL Academic Panel will inform candidates of their decision by
30 April 2002. Candidates who wish to offer a Paper, Show and Tell or Poster
should submit this separately in accordance with the information on the con-
ference website. The decision on whether or not to accept the submission will
not affect the decision regarding the Scholarship.

Please send your application, preferably by e-mail as an rtf file to Mrs June
Thompson, Secretary, EUROCALL, the Language Institute, University of
Hull, Hull HU6 7RX, tel +44 (0)1482 466373, fax +44 (0)1482 473816,
e-mail EUROCALL@hull.ac.uk

All applications will be acknowledged by e-mail.
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